VILLKOR FOR INKOPSORDER SVERIGE
Foljande villkor géller for en inkdpsorder.

1. ERBJUDANDE, GODKANNANDE. MODIFIERING

Inkopsordern &r ett leveransavtal savida inget annat har uppgetts. Koparen har réatt
att avsluta avtalet som stipulerar att képaren ska kdpa och séljaren ska salja alla
(eller i fall med flera kéllor, en angiven procentsats eller ett angivet intervall av
koparens behov enligt inkdpsordern) varor eller tjanster som angivits for perioden
av den berorda tillverkarens programproduktionstid (inklusive tillagg och
modelluppdateringar) enligt bestammelser fran den ursprungliga tillverkaren av
utrustning eller, om tillampligt, av kdparens kund.

Né&r inkopsordern godkénns skriftligt, eller arbete eller tjanstleverans inleds i
enlighet med inkdpsordern, anses inképsordern vara godkénd.

Godkénnandet &ar begrénsat till, och utgér saljarens godkannande av, dessa villkor
exklusivt. Alla villkor som saljaren foreslar och som skiljer sig fran, eller utgor
tillagg till, inkdpsordern avslas uttryckligen av koparen.

Inga pastadda muntliga avtal eller andra Gverenskommelser som pa nagot satt
amnar modifiera avtalsvillkoren som galler for inkdpsordern &r bindande for
koparen.

Referenser som kan utlasas pa inkopsordern till saljarens offert eller annan
tidigare kommunikation innebdr inte godkannande av villkor eller anvisningar
déari. De ar enbart till for att inforliva beskrivningen eller specifikationerna for de
varor eller tjanster som ska levereras till kdparen, och da endast om beskrivningen
eller specifikationerna inte star i konflikt med beskrivningen eller
specifikationerna pa inkopsordern.

2. PRIS En inkdpsorder far inte innehalla priser som éverskrider de som finns angivna
pa inkopsordern, savida inget annat har godkants skriftligt av koparen. Priset som finns
angivet pa inkopsordern inbegriper alla underleverantorskostnader som &r kopplade till
inkopsordern. Koparen har inget ansvar for eventuellt 6kade kostnader som saljaren adrar
sig for ramaterial eller underleverantorer, savida sadana extrakostnader inte har
forhandlats och godkants i forhand genom skriftligt meddelande fran képaren.

Séljaren garanterar att de priser som finns angivna pa inkopsordern ar lika
fordelaktiga som de som sdljaren ger sina andra kunder for liknande varor eller
tjanster (efter eventuella avdrag for rabatter och tillgodohavanden) Om séljaren
offererar ett lagre pris for ndgon annan eller tar emot lagre betalning fran nagon sa
lange detta avtal galler ska saljaren offerera samma laga pris (efter eventuella
avdrag for rabatter och tillgodohavanden) for allt som &nnu inte levererats i enlighet
med inkdpsordern.

Om kdparen erbjuds ett lagre pris av ndgon annan an séljaren och saljaren, efter
rimligt varsel fran kdparen, inte vill anpassa sig till det lagre priset, kan koparen
kdpa varor eller tjanster som annu inte har levererats i enlighet med inkdpsordern
till det lagre priset och darmed avbryta inkdpsordern utan vidare ansvar mot
saljaren for sadana olevererade varor eller tjanster.



= De priser som anges pa inkdpsordern inbegriper alla gallande skatter, inklusive alla
nationella och lokala skatter som saljaren ar skyldig att enligt lag debitera kdparen
och som saljaren inte kan undantas fran. Sadana skatter ska anges separat pa
saljarens fakturor savida inget undantag géller.

= De priser som anges pa inkopsordern inbegriper alla kostnader for packning,
forsling, forvaring, arbete samt transport till DAP (incoterm) savida inget annat
overenskommits med skriftligt meddelande fran képaren.  Séljaren betalar
eventuella kostnader som Overstiger vad koparen har godként for betalning via
skriftligt meddelande.

= Sdljaren garanterar att priserna foljer alla gallande lagar, regler, bestdmmelser och
foreskrifter.

3. LEVERANS OCH PACKNING En fraktsedel maste medfélja alla varuleveranser.
Dér ska varor, inkdpsordernummer samt leveransdestination uppges. Saljaren godkanner
att i rimlig tid vidarebefordra den ursprungliga lastsedeln eller annat fraktkvitto for varje
leverans i enlighet med koparens anvisningar. Inga avgifter tilldts for packning,
forpackning eller transport savida inget annat uppgetts i inkopsordern. Varor (inklusive
utrustning) som fraktas i enlighet med inkopsordern maste fraktas utan olja eller annan
vatska och frakten maste folja alla koparens anvisningar gallande efterlevnad av
europeiska, nationella och lokala miljoforeskrifter. Det géller inklusive, utan
begransningar, de som handlar om kontroll av luftféroreningar och avlopp samt att
anvéanda och utséattas for kemiska amnen. Séljaren har hela ansvaret for spill och utslapp
om foreskrifterna inte efterfoljs.

4, LEVERANS — FORLUSTRISK Leveranserna maste goras i enlighet med
inkopsordern bade vad galler kvantitet och tid eller enligt kdparens schema néar tiden &r
vasentlig. Koparens leveransscheman ar en vasentlig del av inkdpsordern, styrs av dessa
villkor och &r inte sjélvstandiga avtal.

= Koparen kravs inte pa betalning for varor som levererats och som 6verskrider de
kvantiteter som angetts i koparens leveransschema pa inkopsordern eller i
skriftligt meddelande fran koparen. Koparen kan avvisa leveranser som gors efter
eller fore angivet leveransdatum. Séljaren star for alla kostnader och skador som
koparen adrar sig pa grund av sen eller tidig leverans.

= Om sdljaren inte uppfyller leveranskraven av andra orsaker an de som finns
angivna under stycke 13 nedan, och képaren kréver en snabbare transportmetod
for varorna dn den metod som angetts ursprungligen ska saljaren skicka varorna
sa snart som mojligt och sta for kostnaden. Fakturan till kdéparen far inte
overskrida det belopp som koparen skulle ha betalat for normal frakt.

» Savida inget annat anges i inkopsordern séljs alla varor DAP. Séljaren ansvarar for
och bar risken for forlust av eller skador pa varorna fram till att de mottagits av
kdparen.



5. FAKTURERING

Séljaren ska i rimlig tid efter att varorna levererats eller tjansterna utforts,
korrigera och slutféra fakturorna till koparen. Betalning ska godtas via check
eller, efter koparens gottfinnande, annan kontantmotsvarighet (inklusive
elektronisk pengadverforing, véaxel, bankdverforing eller kopkort).

Betalningen ska forfalla den andra dagen av den andra manaden efter det datum
dd koparen tar emot motsvarande varor eller tjanster, men under inga
omsténdigheter senare &n 60 dagar efter att varorna eller tjansterna har tagits
emot, sdvida inget annat éverenskommits av parterna i skrift, i enlighet med
géllande lag.

Koparen kan kvarhalla betalning i vantan pa bevis, i sddan form och med sadana
detaljer som koparen foreskriver, for avsaknad av eventuell pantratt, inteckning
och fordran pa de varor och tjanster som tillhandahalls i enlighet med
inkbpsordern.

Alla belopp som ska betalas till séljaren ska rdknas som nettoskuldsattning eller
skuld fran saljaren till koparen. Kdoparen kan kvitta eller dra av fran alla belopp
som ska betalas till séljaren mot alla belopp som ska betalas av kdparen narhelst
ett sadant tillfalle uppstar och av vilken orsak som helst. Om en skuld fran
séljaren till kbparen bestrids, villkoras eller inte betalas kan képaren skjuta upp
betalningen av hela eller en del av beloppet som ska betalas till séljaren, tills en
sadan skuld far en 16sning.

Vidare géller att om koparen upplever osakerhet eller risk pa grund av faktorer
som skapar rimliga tvivelsmal géllande hur prestationerna motsvarar avtalet kan
koparen kvarhélla och dra av motsvarande belopp som ska betalas till séljaren
som skydd for sadan risk.

6. SALJARENS GARANTIER

Séaljaren garanterar uttryckligen att alla varor eller tjanster som tacks av
inkOpsordern (i) motsvarar inkOpsordern, specifikationer, ritningar, prov samt
beskrivningar som getts till eller av kdparen (ii) ar saljbara, av bra material och
utforande, fria fran fel samt (iii) ar lampliga och tillrackliga for det sarskilda syfte
som koparen avser. Om saljaren har medverkat i att designa artikeln eller godként
designen garanterar saljaren aven att den ar fri fran fel vad galler design.

Savida inget annat anges i inkdpsordern garanterar saljaren att varorna kommer
att vara fria fran fel i 60 manader efter leverans.

Koparen forlitar sig pa saljarens expertis vad galler urval, tillverkning och
integrering av varorna eller tjansterna. Om saljaren kanner till, uppméarksammas
pa eller blir medveten om att varorna eller tjansterna inte ar lampliga for det syfte
som koparen avser, eller att de specifikationer som getts till séljaren av koparen
eller koparens kund kommer att leda till annat an optimala prestationer for
varorna eller tjansterna, ska saljaren omedelbart meddela koparen. Séljaren ska
aven meddela koparen om platsen eller miljon for varorna eller tjansterna i
fordonet eller produkten kommer att paverka prestandan eller om nagot (annat an
vad som angetts i utskrifter eller specifikationer) kravs for att varorna ska kunna
anvandas pa avsett vis.



= Alla varor och tjanster ska inspekteras av koparen. Betalning for, inspektion av
och mottagande av varor och tjanster utgor inte godkénnande av varorna eller
upphévning av garantibrott.

7. AVVISANDE AV _VAROR Varor som inte Overensstimmer med avtalet eller
skadade varor kan returneras till sdljaren mot, enligt koparens val, full kredit eller
ersattning av nya varor till sdljarens risk och kostnad. Det inbegriper alla kostnader for
arbete och material for att hantera eller ta bort defekta delar samt alla kostnader for
hantering, sortering, packning och transport at bada hall. VVaror som inte dverensstammer
med avtalet far bara ersittas i enlighet med en ersattande inkdpsorder signerad av
koparen.

8. ANDRINGAR

= Koparen kan nar som helst skriftligen &ndra ritningar, design och specifikationer
for varorna eller pa annat satt andra omfattningen av arbetet som tacks av
inkopsordern. Det galler inklusive arbete i frdga om ritningar, design,
specifikation, inspektion, testning eller kvalitetskontroll, packningsmetod,
fraktmetod, leveransplats, leveransanvisningar samt  kvantitet eller
leveransscheman. Saljaren samtycker till att snabbt gora sadana andringar.

* Om sadana andringar paverkar kostnaden eller tiden for utférandet och om
saljaren gor ansprak pa justeringar i skrift inom fjorton (14) dagar efter att ha tagit
emot ett meddelande om andring ska skalig justering goras av parterna och
inkopsordern ska modifieras darefter. | annat fall upphavs ett sddant ansprak pa
skalig justering och inkdpsordern anses vara modifierad.

= Sdljaren ska efter andringen fortsatta att utféra arbetet i enlighet med
inkopsordern, i vantan pa att beloppet for den skaliga justeringen godkanns.

= Ingenting i inkopsordern ska befria eller ursakta saljaren fran att fortsatta att
utfora arbetet i enlighet med den andrade inkOpsordern, utan forseningar.

= Saljaren far inte gora andringar i design, behandling, packning, frakt eller
leveransplats utan skriftligt godkannande fran képaren.

9. UPPSAGNING VID KONKURS Kdoparen kan omedelbart avsluta inkpsordern
utan ansvarsskyldighet i féljande eller liknande fall: (i) insolvens hos séljaren; (ii)
inlamnande av en frivillig eller ofrivillig konkursansokan av eller mot séljaren; (iii)
forordande av en mottagare eller forvaltare for saljaren; (iv) uppgorelse av kdparen,
finansiell eller av annat slag, som inte 6vervagts i inképsordern, som &r nédvandig for att
sdljaren ska kunna uppfylla sina forpliktelser i enlighet med ink&psordern; eller (v)
genomforande av ett uppdrag till fordel for saljarens kreditorer, givet att en sadan
begéran, ett sadant foérordnande eller uppdrag inte annulleras eller ogiltigforklaras inom
femton (15) dagar efter en sadan handelse. Séljaren ska ersatta koparen for alla kostnader
som koparen adrar sig i anslutning till nagon av foregdende handelser oavsett om
inkdpsordern avslutas eller inte, inklusive, utan begrénsningar, avgifter for juridiskt
ombud eller andra professionella tjanster.

10. UPPSAGNING AV BEKVAMLIGHETSSKAL




= Utdver alla rattigheter som kdparen har att avbryta eller avsluta inkdpsordern kan
koparen avsluta hela eller delar av inkdpsordern nér som helst och av vilken orsak
som helst genom att skriftligt meddela séljaren.

» Nar sédljaren tar emot ett sadant meddelande ska séljaren omedelbart sluta att
arbeta i enlighet med inkdpsordern eller den avslutade delen av den samt meddela
underleverantorer att gora detsamma. KoOparen ska betala saljaren priset pa
inkdpsordern for alla varor eller tjanster som har slutférts i enlighet med
inkdpsordern och annu inte betalats.

= | fall dar artiklar eller material ska tillverkas speciellt for kdparen och dér det inte
ar standard for saljaren ska skélig justering goras for att tdcka séljarens faktiska
kostnad, exklusive vinst, for pagdende arbete och ramaterial vid tiden for
avslutandet. Det galler sa lange sadana kostnader ar rimliga och korrekt
allokerbara eller fordelningsbara i enlighet med allmént accepterade
bokforingsprinciper till den avslutade delen av inképsordern.

= Kdparen ansvarar inte for eventuella kostnader eller utgifter som séljaren adrar sig
fore de normala ledtider som kravs for att folja de schemalagda leveransdatumen.
Koparen ansvarar inte heller for eventuella kostnader, avgifter eller skulder som
uppstar efter uppsagningsmeddelandet.

= Koparen utfor inga betalningar for fardigvaror, pagaende arbete eller ramaterial
som Overskrider de belopp som godkénts av képaren eller for olevererade varor
som finns i sdljarens standardutbud eller som &ar snabbt séljbara.

= Saljaren maste skicka eventuella krav till koparen inom trettio (30) dagar efter
uppsagningsdatum for att kravet inte ska upphévas. Betalningar som gors till
séljaren i enlighet med stycke 10 &r enbart kdparens ansvar vid uppsagning av
inkdpsordern och saljaren samtycker till att inte debitera ytterligare kostnader,
utgifter eller avgifter till koparen. Koparen ansvarar inte heller fér eventuella
ytterligare kostnader, utgifter, forluster eller avgifter som uppstar pa grund av att
inkdpsordern avbryts eller sags upp i enlighet med stycke 10.

= Koparen har forlitat sig pa séaljarens samtycke till att tillverka varorna eller utfora
tjansterna till det pris och i enlighet med de villkor som anges i inkdpsordern sa
att koparen kan uppfylla sitt avtal att sélja de produkter som inbegriper varorna
eller tjansterna till sin kund. Det innebdr att séljaren inte kan sdga upp
inkopsordern innan den forfaller, savida det inte finns rimliga anledningar i
enlighet med tvingande lagar.

11. STANDARDUPPSAGNING Utdver Gvriga atgarder eller rattigheter som galler
enligt lag har koéparen ratt att avbryta hela inkdpsordern eller delar av den som standard,
om sdljaren (i) haver eller Gvertrader villkor i inkdpsordern, inklusive saljarens garantier;
(i) inte kan utfora tjansterna eller leverera varorna enligt koparens begéran; eller (iii) inte
kan fortskrida vilket resulterar i att tjansterna inte kan utforas eller varorna inte kan
levereras i tid och pa ratt satt, och inte heller korrigerar ett sadant fel eller en sadan
overtradelse inom tio (10) dagar efter att ha tagit emot skriftligt meddelande fran koparen
som specificerar sadant fel eller sadan Overtradelse. Om koparen avslutar sina
kopataganden enligt detta stycke har koparen inga forpliktelser gentemot saljaren i fraga
om den avslutade delen av inkdpsordern och kdparens ansvar begrénsas till den
levererade delen av inkdpsordern till det pris som anges hari. Koparen har rétt att




aterstalla alla skador eller forluster som kan hanforas till sadant havande, sadan
overtradelse eller sadant fel av séljaren.

12. LEVERANSOVERGANG | anslutning till att inképsordern upphér, avbryts eller
sags upp av koparen eller saljaren, i sin helhet eller delvis, av nagon eller ingen anledning
(inklusive, utan begrénsningar, att koparen beslutar att byta till en annan kélla for
tillverkning av varorna i fraga, inklusive, utan begransningar, till en anlaggning som &gs
eller drivs av koparen), ska séljaren samarbeta under leveransévergangen. Séljaren
fortsatter med produktionen och leveransen av alla varor och tjanster i enlighet med
kdparens bestéllning, till de priser och i enlighet med villkoren i inkdpsordern, utan
tillagg eller andra omstandigheter, under hela den period som kdparen rimligtvis behover
for att slutfora Overgangen till andra leverantrer. Med forbehall for rimliga
kapacitetsbegransningar hos séljaren ska séljaren erbjuda sarskild overtidsproduktion,
lagring och/eller hantering for extralager av varorna eller tjansterna, extraordinar
packning och transport samt andra sirskilda tjdnster (samlat “0vergangssupport”) som
koparen uttryckligen begart skriftligt. Om det uppstar tillgang till varorna eller tjansterna
av andra orsaker an avslut eller 6vertradelse av séljaren ska koparen, i slutet av
overgangsperioden, betala den rimliga, faktiska kostnaden for dvergangssupport enligt
vad som begarts och asamkats, sd lange saljaren, mot begaran, har meddelat
kostnadsuppskattning for sadana belopp till képaren. Om parterna inte kommer Gverens
om kostnaden for dvergdngssupport ska koparen betala den Gverenskomna delen till
saljaren och den omstridda delen till deposition fran tredje part for utbetalning nar tvisten
ar 1ost.

13. GODTAGBARA FORSENINGAR Ingen av parterna blir ansvarsskyldiga for fel
som uppstar pa grund av orsaker eller handelser som &r bortom rimlig kontroll och inte
beror pa fel eller forsummelse fran parterna. Det géller inklusive, utan begransningar,
naturkatastrofer eller krigsliknande tillstand, atgarder av inhemsk eller utlandsk
myndighet (giltig eller ogiltig), brander, kravaller, krig, sabotage, terrordad,
arbetsproblem (inklusive lockout eller nedgangar) eller oférmaga att inhamta material.
Den paverkade parten ska skriftligt meddela om sadan forsening, inklusive forutsedd
varaktighet, till den andra parten inom tio (10) dagar fran det att forseningen inleds. Om
saljaren ar den paverkade parten ska séljaren vidta alla rimliga atgarder, inklusive, utan
begransningar, att anvanda tillfalliga produktionsanldggningar eller en tillféallig
arbetsplats, eller att flytta befintlig utrustning till produktionsanlaggningar fran tredje part
for att se till att leveransen av varorna och/eller tjansterna uppfyller kraven i
inkopsordern. Under perioden for en sadan forsening eller séljarens oférmaga att leverera
kan koparen kopa varor fran andra kéallor och minska sitt schema till séljaren med dessa
kvantiteter utan ansvarsskyldighet. Om kdparen begér det ska séljaren inom tio (10)
dagar fran en sadan begaran tillhandahalla adekvat forsakran om fdrseningen inte
kommer att 6verskrida trettio (30) dagar. Om forseningen varar i over trettio (30) dagar
eller om saljaren inte tillhandahaller adekvat forsakran om att forseningen kommer att
upphdra inom trettio (30) dagar kan kdparen med omedelbar verkan avsluta inkdpsordern
utan ansvarsskyldighet.




14. ARBETSTVISTER Siljaren ska meddela koparen skriftligt minst fyra manader
innan planerat avslut av aktuellt arbetsavtal. Om koparen begér det ska saljaren upprétta
och betala ett 30-dagars lager av fardigvaror, pa en plats som parterna kommer Gverens
om innan ett sadant arbetsavtal upphor att galla. Saljaren ska meddela koparen
omedelbart om alla faktiska eller potentiella arbetstvister som kan forsena eller hota
tidsenlig leverans av alla 6ppna inkdpsorder.

15. KUNDKRAV

Séljaren ska efterleva tillampliga villkor i alla avtal mellan kdparen och kdparens
kund (kundinkopsordern) enligt vilka képaren har godként att till koparens kund
sélja produkter eller sammanséttningar som inbegriper de varor som séljaren
tillhandahaller enligt detta avtal. Denna foreskrift innehaller sarskilt kostnader
och forpliktelser som pafdrs av garantiprogram fran den ursprungliga tillverkaren
av utrustning som i sista hand koper kdparens produkter som inbegriper de varor
som salts av saljaren, om tillampligt, till koparen i enlighet med villkoren i
kundinkopsordern.

Om koparen inte fungerar som leverantdr i forsta ledet ska termen
“kundinkdpsorder” dven inbegripa villkoren fran den ursprungliga tillverkaren av
utrustning som i sista hand koper kdparens produkter som inbegriper de varor
eller tjanster som salts av saljaren.

Séljaren ansvarar for att faststalla hur de redovisade villkoren paverkar séljarens
prestationer i enlighet med inkdpsordern.

Genom skriftligt meddelande till séljaren kan koparen valja att redovisa och lata
provisionerna av kundinkopsordern rada 6ver alla villkor i inkopsordern i alla
lagen.

16. MONSTER, VERKTYG OCH UTRUSTNING

Koparen har &ganderatt och besittningsratt till alla monster, verktyg, jiggar,
matriser, utrustning och material som tillhandahalls eller betalas av koparen.
Séljaren far inte anvanda dessa hjalpmedel for annat arbete &n for koparen medan
de ar i séljarens forvar.

Om séljaren koper sadana hjalpmedel med koparens kapital eller ersatts av
koparen ska saljaren utfarda ett giltigt kvitto samt eventuella andra juridiska
dokument som kravs for att Overfora rattigheterna utan skuld till koparen.

Nar saljaren innehar sadan egendom ska saljaren i alla lagen tydligt marka den
som koparens &godelar.

Nar saljaren innehar sadan egendom fungerar séljaren som depositarie och
egendomen maste hallas i gott och anvandbart skick utan ytterligare kostnad for
koparen.

Séljaren ska uppratthalla och administrera ett program for underhall, reparation
och bevarande av sadan egendom. Agandeskapet ska identifieras p& korrekt satt i
enlighet med rimlig industriell praxis. Vid forfragan ska séljaren tillhandahalla
lagerscheman for egendomen eller returnera den till kbparen i samma skick som
den mottogs, bortrdknat rimligt slitage och rimlig férbrukning for kdparens
normala arbetsutforande.



17.

Allt material som anskaffas av séljaren och betalas for av koparen, eller debiteras
koparen, &gs av koparen och mérks som koparens egendom. Séljaren fungerar
som depositarie och bar risken for skador och forluster i friga om sadant material.
Séljaren ska ersatta koparen, dess ombud samt anstallda och halla dem fria fran
alla krav, begaranden, ansvarsskyldigheter, kostnader och utgifter som uppstar pa
grund av att utrustningen och/eller hjalpmedlen anvénds, forvaras eller hanteras
till dess att de atergar i koparens forvar.

Séljaren ska signera, eller harigenom auktorisera kdparen att signera a saljarens
vagnar, alla dokument som rimligtvis bedéms som nddvéndiga av koparen for
registrering hos nationella och lokala myndigheter i syfte att skydda koparens
rattigheter och andel gallande monster, verktyg, jiggar, matriser, utrustning eller
material som koparen tillhandahaller eller betalar for.

SEKRETESS GALLANDE INFORMATIONSDESIGN OCH UPPGIFTER

Séljaren ska halla funktionerna i all utrustning, alla verktyg, monster, designer, ritningar,
processer, konstruktioner, foretagsuppgifter samt annan information som ror teknik eller
aganderatt (utan begransningar) som tillhandahalls av kdparen konfidentiella. Dessa ska
endast anvandas for produktion av varor i enlighet med inkopsordern fran képaren,
savida inte skriftligt godkannande fran koparen har inhdmtats. Da inkGpsordern avslutas
eller slutfors ska saljaren returnera alla sadana objekt till koparen eller kassera dem pa
annat sétt enligt kdparens anvisningar.

18. IMMATERIELLA RATTIGHETER

Séljaren garanterar att alla material, tillgangar eller andra varor som tillhandahalls
koparen av saljaren eller dess filialer inte inkraktar pa inhemsk eller utlandsk
dganderatt som patent, varumarkesratt, upphovsratt eller kretsmonsterratt pa
grund av hur de tillverkas, anvéands eller saljs och de ska inte felanvanda eller
avsldja eventuella affarshemligheter.

Séljaren ska (i) skydda, forsvara och halla koparen, dess ombud, anstallda,
efterfoljare och kunder skadeslésa mot alla fordringar, krav, forluster, processer,
skador, ansvarsskyldigheter och kostnader (inklusive rimliga avgifter for juridiskt
ombud) som uppstar pa grund av processer, fordringar eller atgarder for faktisk
eller pastadd direkt eller bidragande Overtradelse av, eller uppmuntran att
Overtrada, inhemskt eller utl&ndskt patent eller varumérkesrétt, upphovsrétt eller
kretsmonsterratt pa grund av hur varorna eller tjansterna tillverkas, anvands eller
sdljs i enlighet med inkdpsordern, inklusive 6vertradelse pa grund av att kdparens
specifikationer efterfoljs, eller for faktisk eller pastadd felanvandning eller
avslojande av en affarshemlighet som direkt eller indirekt beror pa séljarens
handlingar; (ii) avsta fran alla fordringar mot kdparen, inklusive for dvertradelser
som galler upphovsritt eller kretsmonsterrétt, inklusive fordringar som uppstar pa
grund av att koOparens specifikationer efterlevs; samt (iii) ge koOparen
varldsomfattande, icke-exklusiv, royaltyfri, oaterkallelig licens att reparera och
lata repareras, rekonstruera och lata rekonstrueras de varor som bestélls i enlighet
med inkdpsordern.

| fall da arbete som utfors av saljaren i enlighet med inkopsordern resulterar i en
uppfinning eller ett verk med upphovsmannaskap av nagot slag, oavsett om det ar



mojligt att sbka patent och upphovsrétt for, som géller en komponent eller
sammansattning till motorer, drivlinor eller bilmotorer, eller tillverkning eller
anvandning darav, tilldelar séljaren harmed och ska tilldela koparen alla
rattigheter, ansprak och andelar till sadan uppfinning eller verk med
upphovsmannaskap samt till patent, upphovsratt och andra immateriella
rattigheter som séljaren kan fa darom. Saljaren ska, efter forfragan och till
koparens bekostnad, bista koparen med att slutfora och utfora alla handlingar som
kravs for att fa patent, upphovsratt eller andra immateriella rattigheter samt att
forfina och registrera koparens agarskap darav. Séljaren godkanner att sadant
verk med upphovsmannaskap som kan tolkas som ett uppdragsarbete enligt
bestimmelserna i United States Copyright Act (amerikanska upphovsréttslagen)
ska anses vara ett uppdragsarbete.

| handelse av, och i den utstrackningen, sadan Gverforing av aganderatt inte &r
juridiskt  mojlig ska séljaren ge koOparen obegransad, oinskrankt,
varldsomfattande, exklusiv, underlicensierbar, royaltyfri, oaterkallelig licens till
sadana immateriella 4ganderéattigheter.

19. SKYDD OCH FORSAKRING

Séljaren ska skydda, forsvara och halla kdparen, dess ombud, anstéllda, kunder
och anvandare av deras produkter skadeslosa mot alla processer, atgarder och
forehavanden, enligt monetara eller icke-monetara réattsliga atgarder, samt alla
fordringar, krav, forluster, processer, skador, ansvarsskyldigheter och kostnader,
inklusive rimliga avgifter for juridiska ombud, som &r resultat av dodsfall eller
skada mot person eller sak som pa nagot satt ar kopplad till hur séljaren presterar i
enlighet med inkopsordern eller till de varor och/eller tjanster som levereras i
enlighet med denna. Det géller aven i fraga om situationer och utsagor om att
varorna och/eller tjansterna ar defekta, olampliga eller osékra, eller att varorna
inte foljer tillampliga lagar eller foreskrifter, daven om forlusten beror pa
samverkande eller delvis férsumlighet av kdparen.

Efter koparens forfragan ska saljaren forsvara sadana fordringar och processer pa
saljarens bekostnad pa ett tillfredsstallande sétt for koparen. Saljaren ska, pa egen
bekostnad, uppratthalla forsékringar i belopp som ar tillfredsstallande for koparen
i fraga om erséttning till arbetstagare, arbetsgivarens ansvar, omfattande
kroppsskada samt sakskada. Saljaren ska tillhandahdlla koparen med certifikat
som innehaller uppgifter om tackningsbelopp, policynummer samt forfallodatum.

20. TEKNISK INFORMATION Séljaren samtycker till att inte hdvda ett krav (annat
an patentovertradelse) vad galler teknisk information som sdaljaren har avslojat eller
h&danefter avsldjar i anslutning till de varor eller tjanster som tacks av inkdpsordern.

21. EFTERLEVNAD Nar saljaren tillhandahaller varor eller tjanster i enlighet med
inkdpsordern ska saljaren efterleva alla tillampliga lagar, foreskrifter och 6vriga juridiska
krav, inklusive, utan begransningar, Federal Occupational Safety and Health Act (den
federala lagen om arbetsmiljosdkerhet) fran 1970, Federal Hazardous Substances Act
(den federala lagen om anvédndningen av farliga a@mnen), Transportation Safety Act
(transportsakerhetslagen) fran 1974, Hazardous Materials Transportation Act (lagen om




transport av farliga dmnen), Clean Air Act (lagen om ren luft), Toxic Substances Control
Act (lagen om kontroll av giftiga amnen), Clean Water Act (lagen om rent vatten),
Resource Conservation and Recovery Act (lagen om resursbevarande och -aterstallande),
avsnitt 6, 7 och 12 i Fair Labor Standards Act (lagen om rattvisa arbetsvillkor), Foreign
Corrupt Practices Act (lagen om korrupt beteende i utlandet) ("FCPA”), United Kingdom
Anti-Bribery Act fran 2010 ("Bribery Act”) (antibestickningslagen fran Storbritannien),
Alla lagar om due diligence i leveranskedjan, programmet Customs-Trade Partnership
Against Terrorism ("C-TPAT”) och liknande &ndringar i sddana lagar, regleringar och
policyer, bestallningar, tillstand, licenser samt statliga tillstind som uppstar av, eller
utfardas i enlighet med, den och alla jamforbara lagar. Efter forfragan fran koparen ska
saljaren bekrafta skriftligt, fran gang till gang, efterlevnad med alla tillampliga lagar,
regler, foreskrifter eller juridiska krav.

= Séljaren bekraftar att man efterlever alla tillampliga lagar och foreskrifter som
galler att inga avtal med sma och missgynnade affarsforbindelser och verkar for
jamlika sysselsattningsmojligheter och positiv sérbehandling for minoriteter,
kvinnor, personer med funktionshinder samt vissa krigsveteraner. Alla sdana lagar
och foreskrifter ar inforlivade hari som referens och séljaren samtycker till att inte
diskriminera medarbetare eller arbetssokanden pa grund av alder, etnisk bakgrund,
hudfarg, religion, kon, ursprung, veteranstatus eller fysisk/mental oférmaga som
inte ar relaterad till prestationerna inom en viss tjanst.

» Siljaren ska skydda, forsvara och halla koparen, dess ombud, anstallda, kunder och
anvandare av deras produkter skadeslosa mot alla processer, atgarder och
forehavanden, enligt monetara eller icke-monetara rattsliga atgarder, samt for alla
fordringar, krav, forluster, domar, skador, kostnader, utgifter eller
ansvarsskyldigheter, inklusive rimliga avgifter for juridiska ombud, som &r resultat
av eller uppstar pa grund av att séljaren eller dess anstdllda, ombud och
underleverantdrer inte efterlever tillampliga lagar och foreskrifter.

= Saljaren samtycker till att tillhandahalla all information som ar nédvandig for att
koparen ska kunna efterleva alla tillampliga lagar och foreskrifter, inklusive, utan
begrénsningar, gallande lagstadgade rapporteringsskyldigheter i
destinationslanderna. ~ Saljaren samtycker till att tillhandahalla all dokumentation
och/eller elektroniska transaktionsregister sa att koparen kan uppfylla alla
tullskyldigheter, lokala krav pa forteckning 6ver innehall och ursprung samt erhalla
undvikande av tulltaxa och handelsprogram och/eller aterbetalningsformaner, om
tillampligt. Séljaren samtycker vidare till att 6verta och skydda kdparen mot allt
ekonomiskt ansvar som uppstar pa grund av att séljaren inte efterlever dessa krav
och/eller tillhandahalla den information som kdparen behdver for att uppfylla
juridiska rapporteringsskyldigheter, inklusive, utan begrénsningar, boter, vite,
forverkande eller avgifter for juridisk radgivning som uppstar pa grund av atgérder
som vidtagits av det importerande landets regering. Réttigheter till och férmanerna
av_tullrestitutioner, inklusive rattigheter som utvecklats av substitution samt
rattigheter som kan forvarvas av séljarens leverantorer och exportkrediter, i den
utstrackning de ar dverforbara till koparen, tillhor koparen. Saljaren tillnandahaller
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all dokumentation och information och fullfoljer alla nddvandiga steg for att erhalla
aterbetalningar eller restitutioner for tullavgifter, skatter eller avgifter som har
betalats, och fa exportkrediter fran, regeringen i ursprungslandet eller exportlandet.
Séljaren tillhandahaller koparen med all dokumentation och information som enligt
tillampliga lagar kravs for att bedoma upptagande till prévning, tidsenlig lansering,
tullklarering samt hanférande av varor i destinationslandet. Séljaren ska informera
kdparen om import eller export av varorna kréver import- eller exportlicens och ska
bista koparen att erhalla en sadan licens, men behdver inte sta for kostnader som
inte ersétts av koparen. Saljaren garanterar att den information om import eller
export av varorna som lamnas till kdparen &r sann och korrekt och att all forsaljning
som técks av inképsordern ska ske till inget mindre an det verkliga vérdet i enlighet
med antidumpningslagarna i de lander som varorna exporteras till.

Séljaren ska gora kommersiellt gangbara insatser for att se till att alla varor som
tillhandahalls kdparen, samt de processer som anvands i det syftet, ska minimera
livscykelns miljopaverkan, inklusive minimera avfallsgenereringen, anvandningen
av energi och icke-fornybara resurser samt utslappen av vaxthusgaser. Séljaren ska
dven maximera anvandningen av atervunna, atervinningsbara, biologiskt
nedbrytbara och icke-toxiska material.

Séljaren intygar att man inte anvander, och inte kommer att anvanda slaveri, fangar,
barn eller andra former av eller patvingade eller ofrivilliga arbetsformer, enligt
definition i tillampliga lagar, i anslutning till forsdrjningen av varor eller tjanster till
koparen i enlighet med inkdpsordern.

Saljaren ska intyga skriftligt att man antingen &r en deltagande medlem av C-
TPAT-programmet  som  utfardats av  den amerikanska tull- och
grénsbevakningsmyndigheten eller att man foljer alla tillampliga rekommendationer
och krav géllande sakerhet for leverantorskedjan i enlighet med C-TPAT-
programmet (mer information finns pa
http://cbp.gov/xp/cgov/import/commercial_enforcement/ctpat/) eller kraven for en
godkand ekonomisk operatér (AEO) i enlighet med EU-férordning nr
2913/92/EWG. Siljaren ska skydda och halla kdparen skadeslos fran och mot
eventuella ansvar, krav, forfragningar eller utgifter (inklusive avgifter for juridiska
eller andra professionella ombud) som uppstar pa grund av eller i anslutning till
séljarens bristande efterlevnad.

Saljaren ska, och kommer att, se till att dess underleverantorer inte agerar pa ett sétt
som, eller vidtar atgarder som, med rimliga skal kan antas gora koparen skyldig for
brott mot mutlagen eller andra liknande lagar, direktiv, regler eller foreskrifter som
forbjuder en handlare att erbjuda, eller direkt eller indirekt ge pengar eller annat av
varde till en tjansteman hos en myndighet, ett statligt organ, politiskt parti eller byra
i syfte att hjalpa saljaren eller kdparen att erhalla eller bibehalla affarer eller fa
orattvisa affarsfordelar.
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Sa lange inkopsordern géller kan kdparens kund (eller, i sista hand, den
ursprungliga tillverkaren av utrustningen) be eller kréva att koparen avslojar
ursprungsland for ramaterialet eller komponenter i koparens produkt eller
sammansattning. Det galler inklusive, utan begransningar, platsen for gruvor dar de
mineraler som anvants for att bilda ramaterialet har hamtats. Pa koparens begaran
ska saljaren tillhandahalla all relevant information och alla rapporter som kan
begéras (inklusive, utan begrénsningar, information som ar kopplad till saljarens
leverantdrer). Det gors i syfte att lata koparen gora en fullstandig och korrekt
redovisning samt vidta andra atgarder som rimligtvis kravs av koparen for att
efterleva detta avsnitt. Det galler inklusive, utan begransningar, att kopa eller pa
annat satt inforskaffa atkomst till (och krava av saljarens leverantorer att de koper
eller pd annat sétt inforskaffar atkomst till) all programvara fér sparning av
ramaterial och andra produkter eller aktiviteter som koparen kraver. Som exempel
(men inte begransat till) kravs det enligt detta avsnitt att koparen far tillgang till
information som behovs for att koparens kund (eller, i sista hand, den ursprungliga
tillverkaren av utrustningen) ska kunna offentliggéra konfliktmineraler i enlighet
med avsnitt 1502 i den amerikanske Dodd-Frank-lagen "Wall Street Reform and
Consumer Protection Act” (reformen av konsumentskyddslagen) (Offentligrétt 111-
203) samt de regleringar som foreskrivs dari, potentiell lagstiftning eller foreskrifter
som antagits av andra lander eller stater i fraga om konfliktmineraler, savéal som
sociala policyer som koparen, képarens kund samt den ursprungliga tillverkaren av
utrustningen vill folja. Om ytterligare vdgledning géllande efterlevnad av avsnitt
1502 tillhandahalls pa regeringens eller tillsynsmyndigheters véagnar fran och med
detta datum bekréftar och samtycker saljaren till att detta avsnitt automatiskt, och
utan att képaren behdver vidta atgarder, kommer att modifieras i syfte att efterleva
sadan ytterligare vagledning.

22. RATT ATT GRANSKA

Koparen har ratt att, vid valfri rimlig tidpunkt, skicka behdriga representanter att
undersfka saljarens dokument och material som &r kopplade till saljarens
forpliktelser i enlighet med inkopsordern eller som ar kopplade till saljarens avgifter

till koparen.
Efter begaran fran koparen ska saljaren tillhandahalla koparen tidigare, aktuell och
proformaredovisning,  inklusive, utan  begrénsningar, inkomstuppgifter,

balansrapporter, kassaflodesanalyser samt underlag for séljaren och dess filialer
eller dotterbolag som &r involverade i att producera, leverera eller finansiera
varorna eller komponentdelar i varorna.

Koparen far endast anvanda finansiella rapporter som tillhandahalls i enlighet med
detta avsnitt 22 i syfte att utvéardera séljarens fortlopande formaga att fullfolja sina
forpliktelser enligt inkopsordern och for inget annat syfte, savida séljaren inte har
gett skriftligt godkannande.

Séljaren ska bevara all relevant bokforing och rapportering som ror inkdpsordern
under fyra (4) ar efter fullfoljandet av produktleveransen i enlighet med
inkdpsordern.
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23. ETISKA STANDARDER Séaljarens anstallda ska efterleva BorgWarners
uppférandekod for leverantérer som beskrivs i BorgWarners handbok for leverantorer.
Efterlevnad av dessa standarder &r en obligatorisk del av koparens inkdpsavtal runtom i
varlden och maste galla &ven siljarens underleverantérer.  Bade BorgWarners
uppférandekod for leverantérer och BorgWarners handbok for leverantdrer finns som
referens i inkdpsordern. De &r bindande for saljaren och séljaren bekraftar uttryckligen att
ha last och godkant BorgWarners uppférandekod for leverantdrer och BorgWarners
handbok for leverantorer.

24. KVALITETSKONTROLL Saljaren ska uppratthalla adekvat och konsekvent
kvalitetsgranskning och -testning for att sékerstdlla att wvarorna konsekvent
Overensstimmer med angivna

krav. Saljaren ska aven, pa koparens begéran, tillhandahalla grundade resultat av
kvalitetsgranskningen och -testningen i enlighet med BorgWarners handbok for
leverantorer. Saljaren har last och bekraftat den handboken, som &r bindande for saljaren,
och den finns dven som referens i inképsordern. Séljaren ska meddela kdparen skriftligt
fore &ndring av de processer som anvands for produktionen eller kdparens angivna krav
for varor som bestalls av koparen i enlighet med inkOpsordern. Koparens angivna krav
som anvands for produktionen far inte dndras utan foregdende skriftligt godkannande fran
koparen och det maste ske i enlighet med BorgWarners handbok for leverantorer.

25. TJANSTER VID KOPARENS ANDRA PLATSER Om arbete eller tjanster som
ar kopplade till inkopsordern utfors pd platser som besitts eller styrs av koparen
samtycker saljaren till att skydda och hélla kdparen, dess ombud, anstéllda, kunder och
anvandare av deras produkter skadeslésa mot alla processer, atgarder och férehavanden,
enligt monetéra eller icke-monetdra rattsliga atgarder, samt for alla fordringar, krav,
forluster, domar, skador, kostnader, utgifter eller ansvarsskyldigheter, inklusive rimliga
avgifter for juridiska ombud, som uppstar av eller &r relaterade till det arbete eller de
tjanster som ska utforas, oavsett om det ar kopplat till uppfoérandet fran koparen, dess
anstallda eller ombud savida inte koparens uppforande var grovt vardslost eller avsiktligt.

26. ERSATTNINGSDELAR
» Eftersom det galler mojligheten att sélja varor for serieproduktion ska séljaren da
varorna behover service och det bedoms som rimligt, fylla pa eller bekrafta for
fortsatt produktion sadana ersattningsdelar som kravs for att uppfylla kdparens
behov under inte mindre dn femton (15) ar efter den sista varuleveransen.
» Siljaren ska tillhandahalla ersattningsdelar till koparen for konkurrenskraftiga
priser som inte Gverstiger de for andra likvardiga kunder till séljaren.

27. OVRIGT
= Dessa villkor, tillsammans med eventuella inkdpsorder, bilagor, dokument,
handbocker eller tillagg som det hdnvisas till héri och/eller dari samt skriftliga,
befintliga “sekretessavtal for leverantdr” (dven kallat “leverantorsavtal”,
“sékerhetsavtal for leverantor”) eller liknande som ingds mellan koparen och
sdljaren, utgor avtalet i sin helhet mellan saljaren och kdparen vad géller fragan det
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innehaller, och har foretrade framfor alla tidigare muntliga eller skriftliga
godkannanden och avtal.

Saljaren far inte tilldela sina rattigheter eller delegera sina forpliktelser, i helhet
eller delvis, i enlighet med inkopsordern utan foregaende skriftligt godkannande
fran koparen. Forséljningen av en kontrollerande andel av séljarens utestaende
rostgrundande aktier, eller en sammanslagning eller kombination som involverar
séljaren och som forandrar séljarens rostetal eller i vilken sdljaren inte bedéms
fortleva som ett bolag, ska anses vara nagot som koparen behover godkanna enligt
inkdpsordern.

Kdparens enda ansvar gentemot séljaren i enlighet med inkopsordern (inklusive
uppsagning, utgang eller avslutande) ar att betala for varorna och tjansterna samt
att betala specifika uppségningsrelaterade belopp enligt beskrivningen ovan.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA KOPAREN HALLAS ANSVARIG
GENTEMOT SALJAREN FOR FORVANTADE ELLER FAKTISKA
FORLUSTER GALLANDE VINSTER OCH RATTIGHETER. SALJAREN SKA
INTE HELLER HALLAS ANSVARIG FOR PAFOLJANDE,
EFTERFOLJANDE, FOLJDRIKTIGA, BESTRAFFANDE, MANGFALDIGA
ELLER FOREDOMLIGA SKADOR ELLER ANSVAR | ANSLUTNING TILL
DENNA ORDER, OAVSETT OM DET GALLER AVTALSBROTT,
SKADESTANDSANSVAR, FORSENAD BETALNING, SAKSKADA,
PERSONSKADA, SJUKDOM, DODSFALL ELLER ANNAT savida koparens
ansvar inte beror pa grov vardsloshet eller avsiktliga handlingar.

Alla betalningar som gors i enlighet med inképsordern ska vara utan moms, tull,
palagor, avgifter eller andra kostnader, forutom kallskatt. 1 fall da det kravs
kéllskatt for belopp som ska betalas maste parterna géra kommersiellt rimliga
anstrangningar for att utfora alla handlingar och signera alla dokument som gor att
de kan utnyttja eventuella tillampliga avtal eller foérdrag gallande
dubbelbeskattning. | fall da det inte finns ndgot avtal géllande dubbelbeskattning
eller om ett avtal eller fordrag géllande dubbelbeskattning minskar men inte
eliminerar kallskatt, maste den betalande parten dra av kallskatten fran betalningen
och betala skatten till myndigheten i fraga, dra av det betalda beloppet fran
skuldbeloppet till den mottagande parten samt sékerstalla och skicka béasta mojliga
betalningsbeuvis till den mottagande parten.

Inkopsordern innehaller information om eventuella relaterade rattigheter gallande
tullavgifter och restitution for import, inklusive rattigheter som uppstatt av
dvergang samt rattigheter som kan inforskaffas av séljarens leverantorer och som
séljaren sedan kan overfora till koparen. Saljaren ska informera kdparen om
sadana rattigheter existerar och pa begaran tillhandahalla dokument som kan
kravas for att erhalla sadan restitution.

Om en part vid nagot tillfalle inte kraver prestationer av den andra parten enligt
nagon av bestammelserna i inképsordern paverkar det pa inget satt ratten att krava
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sadana prestationer vid nagot tillfalle darefter. Om nagon part avstar fran en
dvertradelse som gors mot nagon av bestammelserna i inkopsordern innebar det
inte heller att efterfoljande dvertradelser omfattas av samma avstaende.

= Saljaren och koparen ar oberoende avtalsparter och inget i inképsordern gor nagon
av parterna till ombud eller juridisk representant for den andra parten av nagot
skal. Villkoren i inkopsordern ger inte heller ndgon av parterna befogenhet att
intrada eller skapa forpliktelser av nagot slag pa den andra partens vagnar.

*= Om inkdpsordern tacker varor eller tjanster som ska exporteras till eller importeras
fran nagot annat land an Sverige, vars lagar, regler och foreskrifter paverkar
sammansattningen eller kvaliteten pa varorna eller tjansterna, eller nagot annat
paverkat material ska séljaren informera kdparen som da kan valja att bifoga ett
tillagg till inkdpsordern gallande sadana lagar, regler och foreskrifter. Koparen kan
aven valja att hanvisa saljaren till forsaljningsvillkor som reglerar kdparens inkop i
sadana lander och, efter koparens hanvisning, ska dessa villkor reglera
inkdpsordern.

= De réttigheter och rattsmedel som é&r reserverade for kodparen i villkoren &r
kumulativa och laggs till 6vriga rattsmedel som foreskrivs kdparen enligt monetéra
eller icke-monetéra rattsliga atgarder.

= Saljarens konventioner, representationer och garantier i enlighet med dessa villkor
och inkopsordern fortsatter att galla efter eventuell leveransgranskning, betalning
eller samtycke, fullféljande, uppsagning eller avslutande av inkdpsordern.

28. UNDANTAGSKLAUSUL
Om nagot villkor i inkopsordern ar ogiltigt eller ej verkstéllbart enligt nagon lag,
reglering, férordning, radgivande inkdpsorder eller annan regel eller lag ska det villkoret
bytas ut dmsesidigt av parterna i den utstrackning som kravs for att efterleva sadan lag,
reglering, forordning, inkopsorder eller regel medan de kvarstaende bestammelserna i
inkopsordern behaller sin verkan.

29. REGLERANDE LAG OCH PLATS

Villkoren i inkopsordern ska tolkas i enlighet med Sveriges lagar, utan att beakta
eventuella konflikter med gemenskapsrattsliga principer. Saljaren godkanner att forumet
och platsen for eventuella rattsliga atgarder eller processer gallande villkoren och
inkopsordern ar behdrig domstol i Sverige och friskriver sig specifikt fran att invanda
mot denna jurisdiktion och plats.

Revised December 2022
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